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CONTROL PANEL AND FEATURES

2

3

1

4

*Not all features, cycles, and options are available on all models. Appearance may vary.

1. POWER
Press to turn On/Off or to stop/cancel a cycle.

2. CYCLE KNOB
Turn knob to select desired cycle.
NOTE: Your dryer comes with two types of cycles-Sensor
drying cycles and Timed drying cycles.
SENSOR DRYING CYCLES:
Use Sensor Cycles for better fabric care and energy savings.
The dryer senses air temperature and shuts off when the load
reaches the selected dryness level. Note that you cannot
adjust the time with these cycles.
TIMED DRYING CYCLES:
In these cycles, you can specify the drying time. Time options
available are 15, 30, 60 and 90 minutes. For a complete list of
all cycles, please refer to the online Product Guide document.

3. START/PAUSE
Press and hold the Start/Pause button for 1 second until all
status lights are illuminated, then release to start cycle. Press
during a cycle to pause.
NOTE: These clothes dryer’s Government energy
certifications were based on the Timed Dry Cycle, Maximum
Drying Temperature and Maximum Dry Time Settings. The as-
shipped defaults of Normal Dryness, Medium Temp, Wrinkle
Shield off, were used.

4. CYCLE MODIFIERS (Not all modifiers are available on all
cycles)

TEMP
Press to modify the cycle’s available temperature. (Extra Low,
Low, Medium, and High)

TIME (Air Only, Timed Dry, and Quick Dry Only)
Press to modify the time for the timed cycle between 15, 30,
60, and 90 minutes.

OPTIONS
Press to add or remove options for each cycle. Press once to
activate Mute and twice to activate Wrinkle ShieldTM Option.
CHECK VENT
The Check Vent will light up when lint has accumulated and
needs to be cleared from the dryer vent. Keeping this clean
will improve the drying performance. Steps to clean the vent
can be found in the online product guide.
MUTE
Use this option to turn the end of drying cycle signal on or off.
WRINKLE SHIELDTM OPTION
If you will be unable to remove a load immediately, activate
this option to add 150 minutes of periodic tumbling to help
reduce wrinkles from forming after the cycle completes.

Automatic Cycles
Not all cycles and settings are available on all models.

Items to Dry: Cycle: Temperature: Description:

Jeans, heavy work clothes, towels Less Dry
More Dry

High Automatic Dry/Sensor Dry cycles give the best drying in the
shortest time. Drying time varies based on fabric type, load size,
and dryness setting.
Select a drying temperature based on the fabrics in your load. If
you are unsure of the temperature to select for a load, select the
lower setting rather than the higher setting.

Work clothes, medium-weight
fabrics, sheets

Low

Casual, shirts, pants, lightweight
items, synthetics, delicates,
athleticwear

NOTE: If loads do not seem as dry as you would like, select Heavy Dry/Very Dry the next time you dry a similar load. If loads seem drier
than you like, select Less Dry the next time you dry a similar load.
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CYCLE GUIDE - SENSOR CYCLES
(Use sensor cycles for better fabric care and energy savings.)
The dryer senses moisture in the load or air temperature and shuts off when the load reaches the selected dryness level. The exact cycle
times will vary, depending on load size and type.
Settings shown are default settings for that cycle. Once you select a cycle, the default modifiers or the previous set modifiers for that
cycle will be shown in the Display LCD. For best fabric care, choose the cycle that best fits the load being dried. Not all cycles and options
are available on all models. Please refer to garment label instructions for best care.

Items to dry: Cycle: Drying
Temperature:

Dryness
Level: Available Options: Cycle Details:

Wrinkle
Control

Selectable on all cycles tumble
until door opens.

Heavyweight
items such as
towels or heavy
work clothes

Heavy
Duty

Ex Low
Low

Medium
High

More
Normal
Less

Damp Dry
Remote Start
Cycle Signal

Wrinkle Prevent
Extra Power

Uses Medium High heat and
longer cycle time to dry large
loads of heavy weight, hard to
dry items.

Work clothes,
casual wear,
mixed cottons,
sheets, corduroy

Normal

Ex Low
Low

Medium
High

More
Normal
Less

Damp Dry
Remote Start
Cycle Signal

Wrinkle Prevent
Extra Power

Uses Medium High heat to dry
large loads of mixed fabrics and
items.

Undergarments,
blouses, lingerie,
performance
wear

Delicates

Ex Low
Low

Medium
High

More
Normal
Less

Damp Dry
Remote Start
Cycle Signal

Wrinkle Prevent
Extra Power

Uses lower heat to gently dry
delicate items.

Jackets,
comforters,
pillows, jeans

Bulky
Items

Ex Low
Low

Medium
High

More
Normal
Less

Damp Dry
Remote Start
Cycle Signal

Wrinkle Prevent
Extra Power

Use for drying large, bulky
items; do not overfill dryer drum.
Partway through the cycle, the
signal will sound to indicate
when it is time to rearrange
items for optimal drying

Large loads of
cotton towels,
heavyweight
items

Towels

Ex Low
Low

Medium
High

More
Normal
Less

Damp Dry
Remote Start
Cycle Signal

Wrinkle Prevent
Extra Power

This is a long cycle with High
heat. This cycle is not
recommended for all fabrics.
Use for large loads of
heavyweight fabrics.

– –– –
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CYCLE GUIDE - TIMED CYCLES
TIMED DRY - It will run the dryer for the specified time on the control. Not all cycles and options are available on all models.

Items to dry: Cycle: Drying
Temperature:

Available
Options: Cycle Details:

Any load
NOTE: Select
Air Dry to dry
foam, rubber,
plastic, or heat-
sensitive fabrics

Timed Dry

Ex Low
Low

Medium
High

Damp Dry
Remote
Start
Cycle
Signal
Wrinkle
Prevent
Extra
Power

Use to dry items to a damp level for items that do not
require an entire drying cycle. Select a drying temperature
based on the type of fabrics in your load. If you are unsure
of the temperature to select for a load, select the lower
setting rather than the higher setting.

Small loads and
sportswear Quick Dry

Ex Low
Low

Medium
High

Damp Dry
Remote
Start
Cycle
Signal
Wrinkle
Prevent
Extra
Power

For small loads of 3–4 items.

Any Load Air Only

Damp Dry
Remote
Start
Cycle
Signal
Wrinkle
Prevent
Extra
Power

Use to dry items to a damp level for items that do not require an entire
drying cycle. Use this cycle for items that might shrink when using
heat.

Load Size Recommendations
For best results, follow the load size recommendations noted for each cycle.

Small load: Fill the dryer drum with 3–4 items,
not more than 1/4 full.

Large load: Fill the dryer drum up to about 3/4 full. Do not
pack tightly. Items need to tumble freely.

Medium load: Fill the dryer drum up to about
1/2 full.

NOTE: These clothes dryer’s Government energy certifications were based on the Timed Dry Cycle, Maximum Drying Temperature and
Maximum Dry Time Settings. The as-shipped defaults of Normal Dryness, Medium Temp, Wrinkle Shield off, were used.

–
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GUIDE DES PROGRAMMES DE LA SÉCHEUSE
TABLEAU DE COMMANDE ET CARACTÉRISTIQUES

2

3

1

4

*Les fonctions, programmes et options ne sont pas tous offerts sur tous les modèles. L’apparence peut varier.

1. POWER (MISE SOUS TENSION)
Appuyer sur ce bouton pour activer/désactiver ou pour
arrêter/annuler un programme.

2. BOUTON DE PROGRAMME
Tourner ce bouton pour sélectionner le programme souhaité.
REMARQUE : Cette sécheuse est livrée avec deux types de
programmes : les programmes de séchage par détection et
les programmes de séchage minutés.
PROGRAMMES SENSOR DRY (séchage par détection) :
Utiliser des programmes de détection pour un meilleur soin du
tissu et plus d’économies d’énergie. La sécheuse détecte la
température de l’air et s’arrête lorsque la charge atteint le
niveau de séchage sélectionné. Noter qu’il est impossible de
régler la minuterie de ces programmes.
PROGRAMMES DE SÉCHAGE MINUTÉ :
Ces programmes permettent de spécifier la durée de
séchage. Options de durée : 15, 30, 60 et 90 minutes. Pour
une liste complète de tous les programmes, se référer au
guide du produit en ligne.

3. START/PAUSE (MISE EN MARCHE/PAUSE)
Appuyer sur le bouton Start/Pause (mise en marche/pause)
pendant 1 seconde jusqu’à ce que tous les témoins d’état
soient allumés, puis relâcher pour démarrer le programme.
Appuyer pendant un programme en cours pour le mettre en
pause.
REMARQUE : La certification énergétique gouvernementale
de cette sécheuse est basée sur le programme Timed Dry
(Séchage minuté), les réglages de Maximum Drying
temperature (Température de séchage maximum) et de
Maximum Dry Time (Durée de séchage maximum). Les
réglages utilisés sont : Normal Dryness (Séchage normal),
Medium Temp (Température moyenne) avec Wrinkle Shield
(Antifroissement) désactivé (réglages par défaut configurés à
l’usine).

4. MODIFICATEURS DE PROGRAMME (les modificateurs
ne sont pas tous accessibles avec tous les programmes)

TEMP (TEMPÉRATURE)
Appuyer sur ce bouton pour modifier les températures offertes
sur le programme. (Extra Low [Très basse], Low [Basse],
Medium [Moyenne] et High [Élevée])

TIME (DURÉE) (Air Only [Air seulement], Timed Dry
[Séchage minuté] et Quick Dry [Séchage rapide] seulement)
Appuyer sur ce bouton pour modifier la durée d’un
programme minuté et passer entre 15, 30, 60 et 90 minutes.

OPTIONS
Appuyer sur ce bouton pour ajouter ou supprimer des options
pour chaque programme. Appuyer une fois pour activer la
sourdine et deux fois pour activer l’option Wrinkle ShieldTM
(Antifroissement).
CHECK VENT (VÉRIFIER LE CONDUIT D’ÉVACUATION)
Le témoin Check Vent (Vérifier le conduit d’évacuation)
s’allume lorsque de la charpie s’accumule et doit être retirée
de la conduite de la sécheuse. En le maintenant propre, les
performances de séchage seront améliorées. La marche à
suivre pour nettoyer le conduit est décrite dans le guide du
produit en ligne.
MUTE (Sourdine)
Utiliser cette option pour activer/désactiver le signal sonore de
fin d’un programme de séchage.
OPTION WRINKLE SHIELDTM (ANTIFROISSEMENT)
Si l’on n’est pas en mesure de retirer la charge
immédiatement, activer cette option pour ajouter jusqu’à 150
minutes de culbutage périodique afin d’aider à réduire le
froissement après la fin du programme.
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Programmes automatiques
Certains programmes ne sont pas offerts sur certains modèles.

Articles à sécher : Programme : Température : Description :

Jeans, vêtements de travail
lourds, serviettes

Less Dry
(Moins sec)
More Dry
(Plus sec)

High (Élevée) Les programmes de séchage automatique/par détection offrent
un séchage idéal en un minimum de temps. La durée de
séchage varie en fonction du type de tissu, de la taille de la
charge et du réglage de niveau de séchage.
Choisir une température de séchage en fonction des tissus de
votre charge. Si on hésite sur la température à sélectionner pour
une charge donnée, choisir un réglage inférieur plutôt qu’un
réglage supérieur.

Vêtements de travail, tissus de
poids moyen, draps

Low (Basse)

Articles ordinaires, chandails,
pantalons, articles légers,
synthétiques, délicats, vêtements
de sport

REMARQUE : Si les charges ne semblent pas aussi sèches que désiré, sélectionner Heavy Dry/Very Dry (séchage intense/très sec) la
prochaine fois qu’on séchera une charge semblable. Si la charge semble plus sèche que désiré, sélectionner Less Dry (Moins sec) lors
du prochain séchage d’une charge semblable.

GUIDE DE PROGRAMMES – PROGRAMMES DE DÉTECTION
(Utiliser des programmes avec détection pour un meilleur soin du tissu et plus d’économies d’énergie.)
La sécheuse détecte l’humidité présente dans la charge ou la température de l’air et s’éteint lorsque la charge atteint le niveau de
séchage sélectionné. Les durées de programme exactes varient en fonction de la taille et du type de charge.
Les réglages indiqués sont les réglages par défaut pour ce programme. Après avoir sélectionné un programme, les modificateurs par
défaut ou les modificateurs précédemment réglés correspondant à ce programme s’affichent sur l’afficheur ACL. Pour un meilleur soin
des tissus, choisir le programme qui convient le mieux à la charge à sécher. Les programmes et options ne sont pas tous offerts sur tous
les modèles. Se reporter aux instructions de l’étiquette du vêtement pour se renseigner sur les meilleurs moyens de soin du tissu.

Articles à
sécher :

Pro-
gramme :

Température
de séchage :

Dryness
Level

(niveau de
séchage) :

Options
disponibles : Détails du programme :

–
Wrinkle
Control
(Antifrois-
sement)

– – –
Sélectionnable sur tous les
programmes : culbutage jusqu’à
l’ouverture de la porte.

Articles lourds
comme les
serviettes ou les
vêtements de
travail lourds

Heavy
Duty

(Service
intense)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium
(Moyenne)
High (Élevée)

More (plus)
Normal
(Normal)

Less (moins)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise
en marche à
distance)

Cycle signal (Signal
de programme)
Wrinkle Prevent
(Antifroissement)
Extra Power (Plus

intense)

Utilise la chaleur moyenne-
élevée et une durée de
programme plus long pour
sécher de grandes charges
d’articles lourds et difficiles à
sécher.

Vêtements de
travail,
vêtements
ordinaires,
mélanges de
coton, draps,
articles en
velours

Normal
(Normal)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium
(Moyenne)
High (Élevée)

More (plus)
Normal
(Normal)

Less (moins)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise
en marche à
distance)

Cycle signal (Signal
de programme)
Wrinkle Prevent
(Antifroissement)
Extra Power (Plus

intense)

Utilise un niveau de chaleur
moyenne-élevée pour le
séchage de grandes charges
composées de tissus et
d’articles mixtes.
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Articles à
sécher :

Pro-
gramme :

Température
de séchage :

Dryness
Level

(niveau de
séchage) :

Options
disponibles : Détails du programme :

Sous-vêtements,
chemisiers,
lingerie,
vêtements
d’athlétisme

Delicates
(Vête-
ments
délicats)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium

(Moyenne)
High (Élevée)

More (plus)
Normal
(Normal)

Less (moins)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise
en marche à
distance)

Cycle signal (Signal
de programme)
Wrinkle Prevent
(Antifroissement)
Extra Power (Plus

intense)

Utilise de la chaleur à basse
température pour sécher en
douceur les articles délicats.

Vestes, couettes,
oreillers, jeans

Bulky
Items
(Articles
volumi-
neux)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium
(Moyenne)
High (Élevée)

More (plus)
Normal
(Normal)

Less (moins)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise
en marche à
distance)

Cycle signal (Signal
de programme)
Wrinkle Prevent
(Antifroissement)
Extra Power (Plus

intense)

À utiliser pour le séchage de
gros articles volumineux; ne pas
surcharger le tambour de la
sécheuse. À mi-programme, le
signal retentit pour indiquer à
l’utilisateur le moment où il doit
réagencer les articles pour un
séchage optimal.

Charges
importantes
composées de
serviettes en
coton, d’articles
lourds

Towels
(Serviet-
tes)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium

(Moyenne)
High (Élevée)

More (plus)
Normal
(Normal)

Less (moins)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise
en marche à
distance)

Cycle signal (Signal
de programme)
Wrinkle Prevent
(Antifroissement)
Extra Power (Plus

intense)

Il s’agit d’un programme long à
chaleur élevée. Ce programme
n’est pas recommandé pour
tous les tissus. À utiliser pour les
grosses charges de tissus
lourds.
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GUIDE DE PROGRAMMES – TIMED CYCLES (PROGRAMMES MINUTÉS)
TIMED DRYING (Séchage minuté) – Fait fonctionner la sécheuse pendant la durée spécifiée sur le module de commande. Les
programmes et options ne sont pas tous offerts sur tous les modèles.

Articles à
sécher :

Program-
me :

Température
de séchage : Options disponibles : Détails du programme :

N’importe
quelle charge
REMARQUE :
Sélectionner Air
Dry (Séchage à
l’air) pour
sécher la
mousse, le
caoutchouc, le
plastique ou les
tissus sensibles
à la chaleur.

Timed Dry
(Séchage
minuté)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium

(Moyenne)
High (Élevée)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise en
marche à distance)

Cycle signal (Signal de
programme)

Wrinkle Prevent
(Antifroissement)

Extra Power (Plus intense)

À utiliser pour sécher les articles jusqu’à
un niveau humide pour les articles qui ne
nécessitent pas un programme de
séchage complet. Choisir la température
de séchage en fonction du type de tissus
de votre charge. Si on hésite sur la
température à sélectionner pour une
charge donnée, choisir un réglage
inférieur plutôt qu’un réglage supérieur.

Petits articles et
articles de sport

Quick Dry
(Séchage
rapide)

Ex Low (Très
basse)

Low (Basse)
Medium

(Moyenne)
High (Élevée)

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise en
marche à distance)

Cycle signal (Signal de
programme)

Wrinkle Prevent
(Antifroissement)

Extra Power (Plus intense)

For small loads of 3–4 items.

N’importe
quelle charge

Air Only
(Air

seulement)
–

Damp Dry (Séchage
humide)

Remote Start (Mise en
marche à distance)

Cycle signal (Signal de
programme)

Wrinkle Prevent
(Antifroissement)

Extra Power (Plus intense)

À utiliser pour sécher les articles jusqu’à un niveau
humide pour les articles qui ne nécessitent pas un
programme de séchage complet. Utiliser ce
programme pour les articles qui risquent de se
rétracter sous l’effet de la chaleur.

Recommandations concernant le volume de la charge
Pour de meilleurs résultats, suivre les recommandations concernant la taille de la charge indiquées pour chaque programme.

Petite charge :Remplir le tambour de la
sécheuse avec 3 ou 4 articles, à pas plus d’
un quart de sa capacité.

Grande charge :Remplir le tambour de la sécheuse
environ aux trois quarts de sa capacité. Ne pas tasser le
linge. Les articles doivent pouvoir se déplacer librement.

Charge de taille moyenne :Remplir le tambour
de la sécheuse environ à la moitié de sa
capacité.

REMARQUE : La certification énergétique gouvernementale de cette sécheuse est basée sur le programme Timed Dry (Séchage
minuté), les réglages de Maximum Drying temperature (Température de séchage maximum) et de Maximum Dry Time (Durée de
séchage maximum). Les réglages utilisés sont : Normal Dryness (Séchage normal), Medium Temp (Température moyenne) avec Wrinkle
Shield (Antifroissement) désactivé (réglages par défaut configurés à l’usine).
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GUÍA DE CICLOS DE LA SECADORA
PANEL DE CONTROLY FUNCIONES

2

3

1

4

No todas las funciones, los ciclos ni las opciones están disponibles en todos los modelos. El aspecto puede variar.

1. POWER (ENCENDIDO)
Presiónelo para encender/apagar o para detener/cancelar un
ciclo.

2. PERILLA DE CICLO
Gire la perilla para seleccionar el ciclo deseado.
NOTA: Su secadora se suministra con dos tipos de ciclos:
ciclos de secado por sensor y ciclos de secado programado.
CICLOS DE SECADO POR SENSOR:
Utilice ciclos con sensor para un mejor cuidado de las telas y
ahorro de energía. La secadora detecta la temperatura del
aire, y se apaga cuando la carga alcanza el nivel de
sequedad seleccionado. Tenga en cuenta que no puede
ajustar el tiempo de estos ciclos.
CICLOS DE SECADO PROGRAMADO:
En estos ciclos, puede especificar el tiempo de secado. Los
siguientes son los tiempos disponibles: 15, 30, 60 y 90
minutos. Para una lista completa de todos los ciclos, consulte
la Guía del producto en línea.

3. START/PAUSE (INICIO/PAUSA)
Mantenga presionado el botón Start/Pause (Inicio/Pausa)
durante 1 segundo, hasta que se hayan encendido todas las
luces de estado; a continuación, deje de presionar para que
se inicie el ciclo. Presione durante un ciclo para hacer una
pausa.
NOTA: Las certificaciones de energía gubernamentales de
esta secadora de ropa se basaron en el ciclo Timed Dry
(Secado programado), y los ajustes Maximum Drying
Temperature (Temperatura de secado máximo) y Maximum
Dry Time (Tiempo de secado máximo). Se utilizaron los
valores predeterminados de Normal Dryness (Secado
normal), Medium Temp (Temperatura media), Wrinkle Shield
off (Protección contra arrugas desactivada).

4. MODIFICADORES DE CICLOS (No todos los
modificadores están disponibles con todos los ciclos)

TEMP (TEMP.)
Presione esta opción para modificar la temperatura disponible
del ciclo (Extra Low [Extra baja], Low [Baja], Medium [Media]
y High [Alta]).

TIME (TIEMPO) (Air Only [Solo aire], Timed Dry [Secado
programado] y Quick Dry Only [Solo secado rápido])
Presione para modificar el tiempo para los ciclos
programados entre 15, 30, 60 y 90 minutos.

OPTIONS (OPCIONES)
Oprima para agregar o quitar opciones de cada ciclo. Pulse
una vez para activar Mute (Silencio) y dos veces para activar
la opción Wrinkle ShieldTM (Protección contra arrugas).
CHECK VENT (REVISAR DUCTO DE VENTILACIÓN)
Check Vent (Revisar ducto de ventilación) se encenderá
cuando se haya acumulado pelusa y sea necesario limpiarla
del ducto de ventilación de la secadora. Mantenerlo esto
limpio mejorará el rendimiento del secado. Los pasos para
limpiar el ducto de ventilación se pueden encontrar en la Guía
del producto en línea.
MUTE (SILENCIO)
Use esta opción para encender o apagar la señal de
finalización del ciclo de secado.
OPCIÓN WRINKLE SHIELDTM (PROTECCIÓN CONTRA
ARRUGAS)
Si no puede retirar una carga inmediatamente, active esta
opción para añadir 150 minutos de rotación periódica para
ayudar a reducir la formación de arrugas una vez finalizado el
ciclo.
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Ciclos automáticos
No todos los ciclos ni los ajustes están disponibles en todos los modelos.

Artículos para secar: Ciclo: Temperatura: Descripción:

Jeans, ropa pesada de trabajo,
toallas

Less Dry
(Menos
seco)
More Dry
(Más seco)

High (Alta) Los ciclos Automatic Dry (Secado automático)/Sensor Dry
(Secado por sensor) proporcionan el mejor secado en el tiempo
más corto. El tiempo de secado varía según el tipo de tela, el
tamaño de la carga y el ajuste de sequedad.
Seleccione una temperatura de secado según las telas de su
carga. Si tiene dudas respecto de la temperatura que debe
seleccionar para una carga de ropa, elija el ajuste más bajo en
lugar del ajuste más alto.

Ropa de trabajo, telas de peso
mediano, sábanas

Low (Baja)

Ropa informal, camisas,
pantalones, artículos livianos,
prendas sintéticas, ropa delicada,
ropa deportiva

NOTA: Si las cargas no parecen estar tan secas como le gustaría, seleccione Heavy Dry/Very Dry (Secado intenso/Muy seco) la próxima
vez que seque una carga similar. Si le parece que las cargas están más secas de lo que le gustaría, seleccione Less Dry (Menos seco)
la próxima vez que seque una carga similar.

GUÍA DE CICLOS - SENSOR CYCLES (CICLOS CON SENSOR)
(Use ciclos con sensor para un mejor cuidado de las telas y ahorro de energía.)
La secadora detecta la humedad en la carga o la temperatura del aire, y se apaga cuando la carga alcanza el nivel de sequedad
seleccionado. El tiempo exacto de los ciclos variará según el tamaño y el tipo de carga.
Los ajustes que se muestran son los ajustes por defecto para ese ciclo. Una vez que haya seleccionado un ciclo, los modificadores
predeterminados o los que se ajustaron anteriormente para ese ciclo se mostrarán en la pantalla LCD. Para un cuidado óptimo de las
telas, elija el ciclo que sea más adecuado para la carga que va a secar. No todos los ciclos ni las opciones están disponibles en todos los
modelos. Consulte las instrucciones de la etiqueta de las prendas para saber cuál es la mejor manera de cuidarlas.

Artículos para
secar: Ciclo: Temperatura

de secado:
Nivel de
sequedad:

Opciones
disponibles: Detalles del ciclo:

–

Wrinkle
Control
(Control

de
arrugas)

– – –
Seleccionable en todos los
ciclos de secado hasta que se
abra la puerta.

Artículos
pesados como
toallas o ropa de
trabajo pesada

Heavy
Duty

(Intenso)

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

More (Más)
Normal
Less

(Menos)

Damp Dry (Semi
seco)

Remote Start (Inicio
remoto)

Cycle Signal (Señal
de ciclo)

Wrinkle Prevent
(Prevención de

arrugas)
Extra Power

(Potencia extra)

Usa la opción de calor Medium
High (Media alta) y un tiempo de
ciclo más largo para secar
grandes cargas de artículos
pesados y difíciles de secar.

Ropa de trabajo,
informal, mezclas
de algodón,
sábanas y panas.

Normal

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

More (Más)
Normal
Less

(Menos)

Damp Dry (Semi
seco)

Remote Start (Inicio
remoto)

Cycle Signal (Señal
de ciclo)

Wrinkle Prevent
(Prevención de

arrugas)
Extra Power

(Potencia extra)

Usa una temperatura media alta
para secar cargas grandes de
telas y artículos mixtos.
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Artículos para
secar: Ciclo: Temperatura

de secado:
Nivel de
sequedad:

Opciones
disponibles: Detalles del ciclo:

Ropa interior,
blusas, lencería y
ropa resistente

Delicates
(Ropa

delicada)

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

More (Más)
Normal
Less

(Menos)

Damp Dry (Semi
seco)

Remote Start (Inicio
remoto)

Cycle Signal (Señal
de ciclo)

Wrinkle Prevent
(Prevención de

arrugas)
Extra Power

(Potencia extra)

Usa una temperatura más baja
para secar con suavidad las
prendas delicadas.

Chaquetas,
edredones,
almohadas y
jeans

Bulky
Items

(Artículos
volumi-
nosos)

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

More (Más)
Normal
Less

(Menos)

Damp Dry (Semi
seco)

Remote Start (Inicio
remoto)

Cycle Signal (Señal
de ciclo)

Wrinkle Prevent
(Prevención de

arrugas)
Extra Power

(Potencia extra)

Úselo para secar artículos
grandes y voluminosos; no llene
en exceso el tambor de la
secadora. Después de un
tiempo de comenzado el ciclo,
la señal sonará para indicar
cuándo es tiempo de volver a
acomodar los artículos para un
secado óptimo.

Cargas grandes
de toallas de
algodón,
artículos
pesados

Toallas
(Toallas)

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

More (Más)
Normal
Less

(Menos)

Damp Dry (Semi
seco)

Remote Start (Inicio
remoto)

Cycle Signal (Señal
de ciclo)

Wrinkle Prevent
(Prevención de

arrugas)
Extra Power

(Potencia extra)

Este es un ciclo largo con un
nivel de calor alto. No es
recomendable para todas las
telas. Úselo para cargas
grandes de telas pesadas.
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GUÍA DE CICLOS - TIMED CYCLES (CICLOS PROGRAMADOS)
TIMED DRY (SECADO PROGRAMADO) - Hará funcionar la secadora durante el tiempo especificado en el control. No todos los ciclos
ni las opciones están disponibles en todos los modelos.

Artículos para
secar: Ciclo: Temperatura

de secado: Opciones disponibles: Detalles del ciclo:

Any Load
(Cualquier
carga)
NOTA:
Seleccione Air
Dry (Secar al
aire) para secar
espuma,
caucho, plástico
o telas
sensibles al
calor.

Timed Dry
(Secado
programa-

do)

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

Damp Dry (Semi seco)
Remote Start (Inicio

remoto)
Cycle Signal (Señal de

ciclo)
Wrinkle Prevent

(Prevención de arrugas)
Extra Power (Potencia

extra)

Úselo para secar artículos hasta dejarlos
semisecos; para artículos que no necesitan
un ciclo de secado completo. Seleccione
una temperatura de secado según el tipo de
telas de la carga. Si tiene dudas respecto de
la temperatura que debe seleccionar para
una carga de ropa, elija el ajuste más bajo
en lugar del ajuste más alto.

Cargas
pequeñas y
ropa deportiva

Quick Dry
(Secado
rápido)

Ex Low (Extra
baja)

Low (Baja)
Medium
(Media)

High (Alta)

Damp Dry (Semi seco)
Remote Start (Inicio

remoto)
Cycle Signal (Señal de

ciclo)
Wrinkle Prevent

(Prevención de arrugas)
Extra Power (Potencia

extra)

Para cargas pequeñas de 3 a 4 artículos.

Any Load
(Cualquier
carga)

Air Only
(Solo aire) -

Damp Dry (Semi seco)
Remote Start (Inicio

remoto)
Cycle Signal (Señal de

ciclo)
Wrinkle Prevent

(Prevención de arrugas)
Extra Power (Potencia

extra)

Úselo para secar artículos hasta dejarlos semisecos;
para artículos que no necesitan un ciclo de secado
completo. Use este ciclo para artículos que podrían
encogerse al usar calor.

Recomendaciones sobre el tamaño de la carga
Para obtener los mejores resultados, siga las recomendaciones dadas sobre el tamaño de la carga para cada ciclo.

Carga pequeña:Llene el tambor de la secadora
con 3–4 artículos, no más de 1/4 de su
capacidad.

Carga grande:Llene el tambor de la secadora hasta 3/4 de
la capacidad aproximadamente. No cargue de manera
apretada. Los artículos deben girar libremente.

Carga mediana:Llene el tambor de la secadora
hasta 1/2 de la capacidad aproximadamente.

NOTA: Las certificaciones de energía gubernamentales de esta secadora de ropa se basaron en el ciclo Timed Dry (Secado
programado), y los ajustes Maximum Drying Temperature (Temperatura de secado máximo) y Maximum Dry Time (Tiempo de secado
máximo). Se utilizaron los valores predeterminados de Normal Dryness (Secado normal), Medium Temp (Temperatura media), Wrinkle
Shield off (Protección contra arrugas desactivada).
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